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MINISTERUL AFACERILOR INTERNE Ghid specific privind regulile si conditiile
aplicabile finantarii din fondurile
europene aferente PNRR Tn cadrul
apelului necompetitiv de proiecte — cod:
PNRR/2024/C.7/1.8/1

Anexa nr.15 la Ghid
ACORD DE PARTENERIAT

pentru implementarea proiectului ,, ”
- Model -

(Acordul de parteneriat este supus legislatiei din Romadnia si se incheie pdana cel tarziu la
semnarea contractului/deciziei de finantare §i este parte integranta din acesta/aceasta.

Orice eliminare/modificare din cadrul prezentului acord de parteneriat se poate efectua numai
cu o justificare prealabila si care sa nu contravind prevederilor legale incidente domeniului.
Beneficiarul, in calitate de lider de parteneriat, este singurul responsabil cu asigurarea
implementarii proiectului si a respectarii tuturor prevederilor contractului/deciziei de finantare,
sens in care acesta trebuie sa aiba in vedere includerea, in acordul de parteneriat, dupa caz, a
oricaror prevederi pe care acesta le considera necesare si care nu contravin, in niciun fel,
prevederilor contractului/deciziei de finantare, legislatiei comunitare si nationale incidente.)

Avand in vedere prevederile din:

e Regulamentul (UE) 2021/241 al Parlamentului European si al Consiliului din 12
februarie 2021 de instituire a Mecanismului de redresare si rezilienta, cu modificarile si
completarile ulterioare;

e Regulamentul delegat (UE) 2021/2106 al Comisiei din 28 septembrie 2021 de completare
a Regulamentului (UE) 2021/241 al Parlamentului European si al Consiliului de instituire
a Mecanismului de redresare si rezilienta prin stabilirea indicatorilor comuni si a
elementelor detaliate ale tabloului de bord privind redresarea si rezilienta;

e Decizia de punere Tn aplicare a consiliului de modificare a Deciziei de punere in aplicare
din 29 octombrie 2021 de aprobare a evaludrii planului de redresare si rezilientd al
Romaniei (CID), adoptata la data de 11 decembrie 2023, cu anexele aferente;

e Ordonanta de urgentd a Guvernului nr. 124/2021 privind stabilirea cadrului institutional
si financiar pentru gestionarea fondurilor europene alocate Romaniei prin Mecanismul de
redresare si rezilientd, precum si pentru modificarea si completarea Ordonantei de
urgentd a Guvernului nr. 155/2020 privind unele masuri pentru elaborarea Planului
national de redresare si rezilientd necesar Romaniei pentru accesarea de fonduri externe
rambursabile si nerambursabile in cadrul Mecanismului de redresare si rezilientd, cu
modificarile s1 completarile ulterioare;

e Normele metodologice de aplicare a prevederilor Ordonantei de urgenta a Guvernului nr.
124/2021 privind stabilirea cadrului institutional si financiar pentru gestionarea
fondurilor europene alocate Romaniei prin Mecanismul de redresare si rezilienta, precum
si pentru modificarea si completarea Ordonantei de urgentd a Guvernului nr.
155/2020 privind unele masuri pentru elaborarea Planului national de redresare si
rezilientd necesar Romaniei pentru accesarea de fonduri externe rambursabile si
nerambursabile in cadrul Mecanismului de redresare si rezilienta, aprobate prin Hotararea
Guvernului nr. 209/2022, cu modificarile si completarile ulterioare.
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Art. 1 - Partile
[denumirea beneficiarului], persoana juridica de drept public, cod de inregistrare fiscala

, cu sediul in Bucuresti, strada nr. _, sector , cod
postal , telefon , fax , reprezentat legal
de , in functia de , in calitate de Beneficiar lider de

parteneriat (Beneficiar)

si

[denumirea beneficiarului], persoana juridica de drept public, cod de inregistrare fiscala

, cu sediul in Bucuresti, strada nr. _, sector , cod
postal , telefon , fax , reprezentat legal
de , in functia de , In calitate de Partener de proiect

(Partener)

au convenit urmdtoarele:

Art. 2 - Obiectul Acordului de parteneriat

Obiectul prezentului Acord de parteneriat este de a stabili drepturile si obligatiile partilor,
contributia financiard proprie a fiecarei parti la bugetul proiectului, alocarea bugetului
proiectului pentru fiecare partener, precum si responsabilitatile ce le revin in vederea
implementarii proiectului ,, ”, corespunzdtor Investitiei 8. Carte de identitate
electronica si semnatura digitald, din cadrul Componentei 7. Transformare digitala, Jalonul 174
Punerea in aplicare a masurilor de sprijin pentru implementarea cartii de identitate din Planul
National de Redresare si Rezilientd, denumit in continuare PNRR, cu respectarea prevederilor
legale impuse de legislatia nationala si europeana, astfel cum acesta este descris in anexa nr.1 —
Cererea de finantare si in celelalte anexe ale contractului/deciziei de finantare incheiat intre
Beneficiar si Ministerul Afacerilor Interne (MAI-RI), in calitate de coordonator de investitie.

Art. 3 - Principiile parteneriatului

(1) Partile se angajeazd sd contribuie la realizarea proiectului si sa-si asume rolurile si
responsabilitatile care decurg din aceasta, astfel cum sunt acestea detaliate in cadrul prezentului
Acord de parteneriat si in conformitate cu prevederile contractului/deciziei de finantare si ale
anexelor specifice, pe care partenerii declara ca le cunosc si le accepta.

(2) Partile se angajeazd sa implementeze proiectul pe propria raspundere, conform scopului
acestuia, cu respectarea cadrului legal de implementare a PNRR (Regulamentul PNRR,
Regulamentul financiar, CID, Acordul de tip operational, reglementdri nationale si alte
reglementdri s1 comunicari europene aplicabile PNRR, ghidul specific al apelului de proiecte,
declaratiile, documentele, clarificarile rezultate din procesul de evaluare si contractare), a
dispozitiilor contractului/deciziei de finantare si ale anexelor care fac parte integrantd din acesta,
cu modificdrile si completarile ulterioare, precum si cu respectarea instructiunilor emise de
MIPE/MAI-RI, care au caracter obligatoriu pentru parti.

(3) Cadrul legal de implementare a PNRR prevaleaza oricaror altor dispozitii incidente contrare.

(4) Partile se angajeazd sa se consulte in mod regulat si sd se informeze reciproc asupra tuturor
aspectelor privind evolutia proiectului si a implementarii investitiei.

(5) Partile se angajeaza sa implementeze proiectul cu respectarea celor mai inalte standarde
profesionale si de etica.

(6) Partile se angajeaza sa notifice prompt, in scris, orice informatie, fapt, problemd sau
intarziere susceptibilad de a afecta investitia.

(7) Partile se angajeaza sda furnizeze toate informatiile solicitate in mod rezonabil de catre
celdlalt partener pentru a-si Indeplini sarcinile.

(8) Partile se obligd sd respecte regulile privitoare la conflictul de interese si regimul

ege v,
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conduc la evitarea, respectiv stingerea lui.

Art. 4 - Perioada de valabilitate
Acordul de parteneriat intrd in vigoare la data semnarii de catre toti partenerii implicati n
implementarea proiectului si ramane in vigoare pana la data indeplinirii, de catre acestia, a
tuturor obligatiilor ce decurg din implementarea proiectului, pand la finalizarea acestuia, inclusiv
a obligatiilor privind asigurarea sustenabilitdtii proiectului, In conformitate cu dispozitiile
contractului/ deciziei de finantare.

Art. 5 - Drepturile si obligatiile partilor

5”1 Drepturi si obligatii comune ale partilor

(1) Partile se angajeaza, irevocabil si neconditionat, ca finantarea nerambursabild acordata
proiectului si bunurile/ livrabilele obtinute cu aceasta sd fie utilizate numai in scopul
implementarii proiectului si cu respectarea cadrului legal indicat la art. 3 alin.(2).

(2) Partilor le revine responsabilitatea comuna pentru implementarea si finalizarea proiectului,
pe care se angajeaza sa-l1 implementeze pe propria sa raspundere, cu maximum de
profesionalism si eficientd, in concordanta cu cele mai bune practici din domeniul vizat, conform
scopului proiectului si pentru obtinerea rezultatelor si atingerea indicatorilor prevazuti in anexa
nr.1 a Ghidului specific — Cererea de finantare, cu respectarea cadrului legal indicat la art. 3
alin.(2) si in termenele prevazute la art. 4.

(3) Partile au obligatia sa asigure resursele financiare necesare obtinerii rezultatelor proiectului.
(4) Partile se angajeaza ca toate masurile sprijinite prin proiect sa respecte legislatia de mediu
nationald si europeanad relevanta, inclusiv conformitatea cu principiul de ,,a nu prejudicia in mod
semnificativ-DNSH”, pe toatad perioada de implementare/eligibilitate a proiectului, precum si in
perioada de sustenabilitate a acestuia.

(5) Partile se obligd sd se informeze reciproc, in scris si fara intarziere, cu privire la orice aspecte
in legatura cu proiectul care pot fi relevante in relatia cu MAI-RI. Aceste aspecte se pot referi la,
dar fara a se limita la acestea, orice imprejurare de naturd economica sau juridica, act sau fapt
care ar modifica starea de drept sau de fapt existenta la momentul incheierii contractului/ deciziei
de finantare.

(6) Partile au obligatia de a certifica realitatea si conformitatea informatiilor cuprinse in
rapoartele transmise MAI-RI.

(7) Partile se obliga sa se informeze reciproc, in scris si fard intarziere, despre orice situatie care
poate determina, conform prevederilor contractului/deciziei de finantare, incetarea, rezilierea,
denuntarea unilaterald sau suspendarea contractului de finantare, respectiv incetarea, retragerea
sau suspendarea finantarii, precum si intarzierea in orice fel a derularii proiectului.

(8) Partile au obligatia asigurarii arhivarii si pastrarii in bune conditii a tuturor documentelor,
inclusiv originale, aferente proiectului (de implementare, financiar-contabile, de achizitii etc.),
atat pe perioada de implementare/eligibilitate a proiectului, cat si pe perioada de sustenabilitate,
sub sanctiunea restituirii sumelor transferate aferente cheltuielilor efectuate in cadrul proiectului
din fonduri europene nerambursabile din PNRR, inclusiv dobanzile aferente. Totodata, partile au
obligatia de a asigura arhivarea electronica a documentatiei aferente proiectului intr-un mod care
sd permita identificarea facila a acesteia.

(9) Partile au obligatia de a pastra documentele referitoare la audituri, cai de atac, litigii sau
reclamatii care privesc angajamente juridice sau la investigatii ale autoritdtilor indrituite, de la
momentul notificdrii demararii acestora si pand la incheierea lor.

(10) In cazul in care se efectueazi, in limitele competentelor care le revin, verificiri/controale/
monitorizari/evaludri/audituri la fata locului si se solicita declaratii, documente, informatii etc. de
catre autoritatile/entitatile nationale si internationale cu atributii de monitorizare, evaluare,
verificare, control si audit in cadrul PNRR (inclusiv MAI-RI), partile au obligatia de a asigura
fara intarziere accesul neingradit al acestora pe toatd perioada de implementare/eligibilitate a
proiectului, precum si in perioada de sustenabilitate a acestuia.

(11) In indeplinirea obligatiei previzute la aliniatul precedent, partile trebuie si acorde, in
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termenul solicitat, drepturile de acces necesare personalului desemnat in acest sens de catre
autoritatile/entitatile nationale si internationale cu atributii de monitorizare, evaluare, verificare,
control si audit In cadrul PNRR, la locurile si spatiile unde se implementeaza sau a fost
implementat  proiectul, inclusiv accesul la sistemele informatice, la bunurile
achizitionate/lucrarile executate/livrabilele obtinute, precum si la toate documentele si fisierele
informatice privind gestionarea tehnica si financiara a proiectului. In acest sens, documentele
trebuie sd fie usor accesibile si arhivate, inclusiv electronic, astfel incat sd permitd verificarea
facila a acestora, sub sanctiunea restituirii, corespunzator documentelor justificative lipsa, a
sumelor transferate aferente cheltuielilor efectuate in cadrul contractului de finantare din fonduri
europene nerambursabile din PNRR.

(12) Partile au obligatia de a realiza, la termenele specificate, toate masurile necesare
implementarii  recomandarilor/constatarilor ~rezultate ca urmare a misiunilor de
monitorizare/evaluare/verificare/control/audit ~ ale  autoritatilor/entititilor = nationale  si
internationale cu atributii de verificare, monitorizare, evaluare, control si audit in cadrul PNRR.
(13) Pe baza notificarii primite de la MAI-RI cu privire la sumele transferate de catre Ministerul
Finantelor, aferente fondurilor europene nerambursabile din PNRR, reprezentdnd cheltuieli
efectuate in proiect de Beneficiar/partener si certificate de MAI-RI, partile se angajeaza sa
efectueze Inregistrarile in conturi in afara bilantului ale acestor transferuri de sume. Dovada
efectudrii acestor Inregistrari se comunicd MAI-RI in termen de 5 zile lucratoare de la data
operatiunii.

(14) Partile au obligatia sa tind pentru proiect o evidentd contabild distinctd, folosind conturi
analitice specifice, cu respectarea reglementarilor contabile nationale.

(15) Procedurile interne de contabilitate si audit ale partilor trebuie sa permitd reconcilierea
directd a cheltuielilor si a veniturilor declarate in legdtura cu proiectul cu declaratiile contabile si
cu documentele justificative aferente.

(16) In cazul achizitiilor de bunuri, servicii si lucriri realizate in vederea implementirii
proiectului, Partile se obligd sd prevadd in contractele de achizitie incheiate obligatia
operatorului economic de a prezenta toate documentele, informatiile, datele etc. solicitate de
catre autoritatile/ entitatile nationale si internationale cu atributii de verificare, monitorizare,
evaluare, control si audit in cadrul PNRR, in caz contrar MAI-RI isi rezerva dreptul de a nu
autoriza (integral sau partial) cheltuielile aferente contractelor respective de achizitie.

(17) Partile au obligatia sa prevada in caietele de sarcini si In contractele de achizitie publica care
vizeaza dezvoltari de sisteme/aplicatii informatice faptul ca toate drepturile patrimoniale de autor
asupra tuturor operelor create de catre contractant/membrii  asocierii, aferente
produsului/serviciului livrat, se transfera catre autoritatea contractanta.

(18) Partile au obligatia obtinerii datelor privind beneficiarul real al fondurilor PNRR, astfel cum
acesta este definit la art. 4 din Legea nr. 129/2019 pentru prevenirea si combaterea spalarii
banilor si finantarii terorismului, precum si pentru modificarea si completarea unor acte
normative. In acest sens, acesta trebuie si prezinte date relevante cu privire la cAstigitorii
procedurilor de achizitie publica realizate in cadrul proiectelor, in baza extrasului din registrul
comertului solicitat de acestia.

(19) In scopul atribuirii contractelor de achizitie necesare pentru implementarea proiectului,
partile au obligatia de a respecta prevederile legislatiei nationale si europene aplicabile Tn
domeniu, sub sanctiunea aplicarii, conform reglementarilor legale incidente in vigoare, de
corectii financiare cu privire la cheltuielile efectuate din finantarea nerambursabild cu
nerespectarea/incalcarea acestei legislatii.

(20) In ipoteza in care contractele de achizitie necesare pentru implementarea proiectului se
incadreaza sub pragurile prevazute de legislatia aplicabila privind achizitiile publice sau in afara
sferei de aplicabilitate a acesteia (de exemplu, achizitia directd), atribuirea acestor contracte,
inclusiv procedurile anterioare atribuirii, precum si termenii si conditiile acestor contracte trebuie
sd respecte, In conformitate cu principiul proportionalitatii, cele mai bune practici economice,
inclusiv responsabilitatea in angajarea fondurilor, sa permitd o concurenta deplina si corectd intre
potentialii furnizori/ prestatori (de exemplu, prin comparatii efective de preturi ofertate) si sa
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asigure utilizarea optima a resurselor PNRR.

(21) Partile se obliga sa obtind toate permisele, licentele, autorizatiile etc. necesare implementarii
proiectului, in concordanta cu legislatia incidenta in vigoare.

(22) Partile sunt obligate sa respecte si sa Indeplineascd toate masurile privind informarea si
publicitatea proiectului, in conformitate cu dispozitiile contractului/deciziei de finantare si in
concordanta cu prevederile Manualului de Identitate Vizuala.

(23) Partile se obligd se obligd sd intreprinda toate diligentele necesare pentru a evita orice
neregula dintre cele enumerate la art. 15 alin.(1) din contractul/decizia de finantare (,,neregula”,
»dubla finantare”, ,,neregula grava”, respectiv ,,frauda”, ,.coruptie”, ,,conflict de interese” si
»incdlcare gravd a unei obligatii prevdzute in contractul de finantare™), inclusiv pe parcursul
achizitiilor si executiei contractelor de achizitie in cadrul proiectului.

(24) Pentru neregulile identificate In cadrul proiectului, notificérile si titlurile de creantd se emit
pe numele liderului de parteneriat/partenerului care a efectuat cheltuielile afectate de nereguli,
conform legislatiei in vigoare.

(25) Partile se obligd sa asigure sustenabilitatea proiectului in intervalul de timp prevazut la art.
4, sub sanctiunea restituirii finantarii nerambursabile primite pentru proiect. In acest sens, partile
se obligd ca, in perioada de sustenabilitate a proiectului, sd pastreze in proprietate si sa continue
sd utilizeze in scopul pentru care au fost finantate orice livrabile realizate/ bunuri dobandite in
cadrul proiectului, in vederea promovarii mentinerii efectelor proiectului si a asigurarii faptului
ca sprijinul financiar acordat proiectului genereaza beneficii maxime grupurilor tinta si
beneficiarilor finali.

572 Drepturi si obligatii specifice liderului de parteneriat (Beneficiarul)

(1) Liderul de parteneriat are dreptul sa solicite partenerului, in vederea transmiterii catre MAI-
RI, contributii/declaratii/documente justificative privind activitatile, achizitiile si cheltuielile etc.
pentru realizarea diverselor raportari, informari, notificari si a oricaror altor documente privind
implementarea proiectului, inclusiv in perioada de sustenabilitate a acestuia, la termenele
stabilite de MAI-RI ori prin contractul/ decizia de finantare, aranjate/ ordonate si intocmite
potrivit formatelor standard solicitate de MAI-RI si completate cu informatii corecte si complete.
(2) Liderul de parteneriat are obligatia sa asigure un management adecvat atat pentru
implementarea activitatilor proprii, cat si a proiectului derulat in parteneriat in ansamblul sdu,
precum si sd se asigure ca partenerul realizeazd la randul sdu o coordonare eficientd pentru
implementarea activitatilor care le revin in cadrul proiectului, inclusiv prin punerea la dispozitie
de cétre acestia a resurselor umane si materiale adecvate in vederea obtinerii, in termenele si n
conditiile stabilite prin contractul/ decizia de finantare, a rezultatelor proiectului.

(3) Liderului de parteneriat ii revine obligatia de a intermedia, Tn numele parteneriatului, relatia/
comunicarea cu MAI-RI Tn orice aspecte legate de implementarea proiectului, inh conformitate cu
prevederile contractului/ deciziei de finantare.

(4) Liderul de parteneriat are obligatia de a-1 informa cu promptitudine, corect si complet pe
partener in legdtura cu orice aspecte privind proiectul care il afecteazd/vizeaza si pe acesta si
despre care are cunostintd (de exemplu, modificari aduse contractului/deciziei de finantare,
instructiuni/ informari/solicitari ale MAI-RI, recomandari/constatdri rezultate ca urmare a unor
misiuni de monitorizare/ evaluare/verificare/control/audit derulate de MAI-RI/alte entitati
competente etc.). Totodata, liderul de parteneriat are obligatia de a furniza partenerului toate
informatiile necesare implementarii proiectului inclusiv, dacd este cazul, prin solicitarea de
clarificari in acest sens de la MAI-RI.

(5) Liderul de parteneriat se obligd sa furnizeze partenerului copii ale notificarilor/actelor
aditionale la contractul/decizia de finantare, ale rapoartelor intermediare de progres si ale
raportului final (in variantele aprobate/ agreate de catre MAI-RI), precum si copii ale altor
rapoarte, informari si ale oricaror altor documente de interes pentru partener privind
implementarea proiectului, transmise de liderul de parteneriat catre MAI-RI.

(6) Liderul de parteneriat este obligat sa se asigure de desfasurarea corectd a procedurilor de
atribuire a contractelor de achizitie publica de catre partenerul inregistrat fiscal in Romania,
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inclusiv a achizitiillor directe, conform normelor legale in vigoare si prevederilor
contractului/deciziei de finantare. In acest sens, liderul de parteneriat este obligat si se asigure ci
determinarea/stabilirea tipurilor de proceduri de achizitie publicd in cadrul proiectului se
realizeaza la nivelul intregului proiect, indiferent de modul de impartire a activitatilor intre lider
si partenerul sau, institutie publicd din Romania, precum si ca, odatd aleasd procedura de
atribuire a unui anumit contract de achizitie publica, oricare dintre membrii parteneriatului ar
derula achizitia, acesta trebuie sd utilizeze respectiva procedura de achizitie publica.

(7) In urma notificirii de citre MAI-RI cu privire la sumele transferate de catre Ministerul
Finantelor, aferente fondurilor europene nerambursabile din PNRR, reprezentdnd cheltuieli
efectuate in proiect de Beneficiar/ partener si certificate de MAI-RI, liderul de parteneriat 1l
informeaza pe partener cu privire la aceasta.

(8) Liderul de parteneriat are obligatia de a-1 informa de indatd pe partener cu privire la data
aprobarii raportului final al proiectului de catre MAI-RI, datd in functie de care, conform
dispozitiilor contractului/deciziei de finantare a proiectului, se calculeaza perioada de 5 ani de
sustenabilitate a proiectului, precum si termenul de arhivare si pastrare in bune conditii a tuturor
documentelor aferente proiectului.

(9) Tn cazul In care unul dintre partenerii de proiect se retrage sau nu isi indeplineste obligatiile
asumate conform prezentului acord, liderul de parteneriat se obligd sd aduca la indeplinire
activitatile si rezultatele proiectului aflate (si) in sarcina partenerului respectiv, avand dreptul de
a pretinde despagubiri de la acesta din urma, in conditiile legii, pentru orice prejudicii astfel
cauzate.

(10) In situatia in care, in raport cu MAI-RI, liderul de parteneriat este tinut sa raspunda pentru
prejudiciile cauzate in mod culpabil tertilor pe parcursul implementarii proiectului, inclusiv in
cazul incetarii, rezilierii, denuntdrii unilaterale sau suspendarii contractului de finantare ori
incetarii, retragerii sau suspendarii finantarii, acesta are dreptul de a se indrepta, in conditiile
legii, impotriva partenerului din vina caruia a fost cauzat prejudiciul respectiv.

53 Drepturi si obligatii specifice partenerului

(1) Partenerul are dreptul s fie informat cu promptitudine, corect si complet in legdtura cu orice
aspecte privind proiectul care il afecteaza/vizeaza si pe acesta (de exemplu, modificari aduse
contractului/deciziei de finantare a proiectului, instructiuni/informari/ solicitari/decizii ale MAI-
RI, recomandari/constatari rezultate ca urmare a unor misiuni de
monitorizare/evaluare/verificare/ control/audit derulate de MAI-RI/alte entitati competente etc.).
Totodata, partenerul are dreptul sa primeascd de la lider toate informatiile necesare
implementdrii proiectului.

(2) Partenerul are dreptul sa i se furnizeze de catre liderul de parteneriat copii ale
notificarilor/actelor aditionale la contractul/decizia de finantare, ale rapoartelor intermediare de
progres si ale raportului final (in variantele aprobate/agreate de catre MAI-RI), precum si copii
ale altor rapoarte, informari si ale oricaror altor documente de interes pentru partener privind
implementarea proiectului, transmise de liderul de parteneriat catre MAI-RI.

(3) Partenerul are dreptul sa fie informat de indatd de liderul de parteneriat cu privire la data
aprobarii raportului final al proiectului de catre MAI-RI, datd in functie de care, conform
dispozitiilor contractului/ deciziei de finantare a proiectului, se calculeaza perioada de 5 ani de
sustenabilitate a proiectului, precum si termenul de arhivare si pastrare in bune conditii a tuturor
documentelor aferente proiectului.

(4) Partenerul se obligd sa realizeze o coordonare eficientd pentru implementarea activitatilor
care i1 revin in cadrul proiectului, inclusiv prin punerea la dispozitie a resurselor umane si
materiale adecvate in vederea obtinerii, In termenele si in conditiile stabilite prin contractul/
decizia de finantare, a rezultatelor proiectului.

(5) Partenerul are obligatia sa-i transmitd liderului de parteneriat contributii/ declaratii/
documente justificative privind activitatile, achizitiile si cheltuielile etc. pentru realizarea
diverselor raportari, informari, notificari si a oricaror altor documente privind implementarea
proiectului, inclusiv in perioada de sustenabilitate a acestuia, la termenele stabilite de MAI-
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RI/liderul de parteneriat ori prin contractul/decizia de finantare, aranjate/ordonate si intocmite
potrivit formatelor standard solicitate de MAI-RI si completate cu informatii corecte si complete.
(6) Partenerul se obliga sa-i ofere liderului de parteneriat sprijinul necesar in vederea indeplinirii
de citre acesta a obligatiei prevazute la art. 572 alin. (6) din prezentul Acord de parteneriat, prin
punerea la dispozitie a tuturor informatiilor necesare solicitate Tn acest sens de liderul de
parteneriat, asigurarea accesului acestuia la documentele relevante, consultarea prealabila a
liderului de parteneriat cu privire la tipurile de proceduri de achizitie publica alese de partener
pentru a fi derulate Tn cadrul proiectului etc.

(7) In cazul identificarii unei suspiciuni de nereguld pe parcursul implementarii proiectului, in
sensul Cap. 10 alin. (1) din Anexa nr. 1 — conditii generale a contractului/deciziei de finantare de
finantare (,,nereguld”, ,,dubla finantare”, ,nereguld grava”, respectiv ,frauda”, ,coruptie”,
»conflict de interese” si ,,incdlcare grava a unei obligatii prevazute in contractul de finantare”),
partenerul are obligatia ca, in termen de maximum 3 zile lucritoare de la data identificarii
acesteia, sa-I notifice pe liderul de parteneriat cu privire la aceasta, oferind si informatiile
necesare (de exemplu, dispozitia care a fost incalcata, natura si valoarea cheltuielii afectate de
nereguld, momentul cdnd a fost comisd neregula, practicile folosite in comiterea neregulii,
modalitatea in care neregula a fost descoperita, identitatea persoanelor implicate etc.), precum si
orice alte informatii solicitate.

(8) In cazul in care partenerul de proiect se retrage sau nu fisi indeplineste obligatiile asumate
conform prezentului Acord de parteneriat, acesta are obligatia de a-1 despagubi pe liderul de
parteneriat, Tn conditiile legii, pentru orice prejudicii astfel cauzate acestuia.

(9) In situatia in care, in raport cu MAI-RI, liderul de parteneriat este tinut si raspundd pentru
prejudiciile cauzate in mod culpabil tertilor pe parcursul implementarii proiectului, inclusiv in
cazul incetarii, rezilierii, denuntdrii unilaterale sau suspendarii contractului de finantare ori
incetarii, retragerii sau suspendarii finantarii (in cazul ordinului de finantare), partenerul din vina
(si a) caruia a fost cauzat prejudiciul respectiv are obligatia de a-l1 despagubi pe liderul de
parteneriat, in conditiile legii.

(10) Partenerul respecta legislatia specificd achizitiilor publice, avand in vedere intregul proiect,
indiferent de modalitatea de impartire a activitatilor Intre liderul de parteneriat si partenerul sdu,
institutie publica din Roméania, precum si procedura de atribuire aleasd pentru un contract de
achizitie publica. Oricare dintre membrii parteneriatului, care deruleaza achizitia, trebuie sa
utilizeze respectiva procedura de achizitie publica. Partenerul isi asuma intreaga responsabilitate
cu privire la respectarea prevederilor legale in materia achizitiilor publice, ludnd in considerare
toate achizitiile derulate in cadrul proiectului. Partenerul are obligatia de a despagubi pe liderul
de parteneriat pentru prejudicii create prin nerespectarea prevederilor legale Tn materia
achizitiilor publice.

Art. 6 - Flux financiar. Raportare

(1) Liderul de parteneriat si partenerul acestuia cuprind in bugetele proprii sumele aferente
valorii eligibile si neeligibile, corespunzatoare activitatilor proprii din proiect, asumate potrivit
prevederilor prezentului Acord de parteneriat.

(2) Informatii despre conturile bancare:

IBAN Cont Banca | Sucursala Adresav Alte informatii

sucursala ;
Lider de
parteneriat
Partener
Partener

(3) Atat valoarea eligibila, cat si valoarea neeligibild a proiectului se prevad, la nivel de credite
de angajament si de credite bugetare, in bugetul propriu ale liderului de parteneriat si, respectiv,
al partenerului (dupa caz), pe baza contractului/deciziei de finantare si al Acordului de
parteneriat, la titlul distinct din clasificatia bugetard referitoare la proiecte cu finantare din
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fonduri europene nerambursabile aferente PNRR (Titlul XII ,,Proiecte cu finantare din sumele
reprezentand asistenta financiara nerambursabila aferenta PNRR”), dupd cum urmeaza:
a) ,,Fonduri europene nerambursabile (cod 60.01) — valoarea eligibila din PNRR (fara TVA)
a proiectului.
b) Sume aferente TVA (cod 60.03) — valoarca TVA aferenta cheltuielilor eligibile din
PNRR din cadrul proiectului.
c) Dupa caz, finantare publicd nationald (cod 60.02) — valoarea totald care nu este eligibila,
din cadrul proiectului.
(4) Pentru derularea operatiunilor financiare in lei aferente proiectului, liderul de parteneriat si
partenerul (dupa caz) au obligatia sa deschida la unitatile Trezoreriei Statului conturi de credite
bugetare deschise si repartizate si conturi de cheltuieli bugetare, conform prevederilor legale.
(5) Liderul de parteneriat transmite MAI-RI, inclusiv pentru partener, previziuni ale
cheltuielilor estimate a fi efectuate in trimestrul urmator, rapoarte intermediare de progres, raport
final, alte rapoarte, informari, precum si orice alte documente si situatii privind implementarea
proiectului, solicitate de MAI-RI ori prevazute de contractul/decizia de finantare, in termenele,
conditiile si formatul stabilite in contractul/ decizia de finantare si in instructiunile MIPE/MAI-
RI.
(6) Liderul de parteneriat transmite MAI-RI previziuni ale cheltuielilor estimate a fi efectuate n
trimestrul urmator, inclusiv pentru partenerul de proiect (dacd este cazul). In acest scop,
partenerul transmite liderului de proiect, in ultimele 5 zile lucratoare ale lunii anterioare
trimestrului pentru care se face estimarea, previziunile cheltuielilor (in lei) ce urmeaza a fi
efectuate.
(7) Liderul de parteneriat transmite MAI-RI rapoarte intermediare de progres, inclusiv pentru
partenerul de proiect (daci este cazul). In acest scop, partenerul transmite liderului de proiect, Tn
primele 2 zile lucrdtoare ale primei luni din trimestrul urmdtor celui pentru care se face
raportarea, raportul intermediar de progres al proiectului, Tntocmit potrivit formatelor standard
solicitate de MAI-RI.
(8) Tn mod exceptional, in cazul proiectelor care au demarat si in cadrul carora au fost efectuate
cheltuieli din bugetul de stat Tnainte de intrarea in vigoare a contractului/deciziei de finantare,
partenerul transmite liderului de proiect, daca este cazul, in formatul stabilit de MAI-RI,
informatiile si documentele justificative necesare intocmirii primul raport intermediar de progres,
aranjate/ordonate si intocmite potrivit formatelor standard solicitate, in termen de 15 zile
lucratoare de la data intrarii in vigoare a contractului/ deciziei de finantare.
(9) Liderul de parteneriat transmite MAI-RI raportul final al proiectului, inclusiv pentru
partenerul de proiect (daca este cazul). In acest scop, partenerul transmite liderului de proiect, in
formatul stabilit de MAI-RI, informatiile si documentele justificative necesare, aranjate/ordonate
si intocmite potrivit formatelor standard solicitate, in termen de 30 de zile dupa ultima zi de
implementare/ eligibilitate a proiectului prevazuta in contractul/decizia de finantare.

Art. 7 - Rolul partilor in implementarea proiectului si valoarea finantarii alocate fiecarei

parti

Rolul fiecdrei parti in implementarea proiectului si valoarea finantarii alocate fiecarei parti sunt

descrise in tabelul de mai jos si corespund prevederilor contractului/deciziei de finantare a
roiectului si ale anexelor la acesta:

Denumirea Rezultatele
nstitutiel asteptate ale el . . A
S P . Activitdtile proiectului, derulate de fiecare partener, in
beneficiare si proiectului la PO . .. . .
. A .. | stransa corelare cu informatiile furnizate in formularul
calitatea detinuta in | care contribuie o
. . - cererii de finantare
proiect (lider de fiecare :

parteneriat/partener) partener
Lider de parteneriat

Partener
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Denumirea Rezultatele
institutiei teptate al el . ) A
stiiiel | agreptate ale | - 4 fvitatile proiectului, derulate de fiecare partener, in
beneficiare si proiectului la PO ) .. . .
) S . - stransa corelare cu informatiile furnizate in formularul
calitatea detinuta in | care contribuie S
. x . cererii de finantare
proiect (lider de fiecare ¥
parteneriat/partener) partener
Partener
TOTAL

Partenerii vor asigura in bugetele proprii fondurile necesare pentru implementarea proiectului

astfel:
Valoare TVA Valoarea
.. Valoarea totala a Valoarea eligibila din aferenta 9
Beneficiar . Ui heltuielil totala care
Ipartener proiectului PNRR che .tu.le or TS
(cu TVA) (fara TVA) eligibile din elizibili
PNRR g
(lei) (lei) (lei) (lei)
0 1=2+3+4 2 3 4
Beneficiar
(lider de
parteneriat,
dupa caz)
Partener
Total
Din care:
Componenta grant PNRR
Cuantum TVA

Art. 8 - Modificéri ale contractului/deciziei de finantare

(1) In situatiile care implici modificarea contractului/deciziei de finantare prin notificare
realizata de liderul de parteneriat cu acordul prealabil al MAI-RI, dacd motivele de modificare
sunt invocate/ propuse de partener, acesta are obligatia de a transmite catre liderul de parteneriat
solicitarea si justificarea acesteia, cu respectarea prevederilor Cap. 3 din Anexa nr. 1 — conditii
generale a contractului/deciziei de finantare.

(2) In situatiile care implicd modificarea contractului/deciziei de finantare prin act aditional,
daca motivele de modificare sunt invocate/propuse de partener, acesta are obligatia de a
transmite catre liderul de parteneriat solicitarea si justificarea acesteia, cu cel putin 40 de zile
nainte de termenul de la care se intentioneaza/doreste sa intre in vigoare respectivele modificari
si, cel mai tarziu, cu respectarea prevederilor Cap. 3 din Anexa nr. 1 — conditii generale a
contractului/deciziei de finantare.

(3) Modificarile clauzelor si/sau anexelor contractului/deciziei de finantare solicitate de liderul
de parteneriat/partener trebuie sa fie bine justificate, sa nu afecteze scopul, obiectivele si
esenta/fondul proiectului, sa nu puna in pericol stabilitatea financiara a proiectului, sa nu pund in
discutie decizia de acordare a finantarii si sa respecte cadrul legal de implementare a PNRR.

(4) Tn relatia dintre liderul de parteneriat si partenerul sau, propunerile de modificare a clauzelor
si/sau anexelor contractului/deciziei de finantare se realizeaza utilizand modelul/ formatul agreat
de MAI-RI.
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Art. 9 - Modificarea, incetarea, rezilierea si suspendarea Acordului de parteneriat

(1) Acordul de parteneriat poate fi modificat pe intreaga perioada de implementare/eligibilitate
a proiectului, in conditiile si situatiile prevazute la Cap. 3 din Anexa nr. 1 — conditii generale a
contractului/deciziei de finantare, prin act aditional, cu aprobarea prealabilda a MAI-RI.

(2) Acordul de parteneriat Tnceteaza prin acordul de vointa al partilor, prin rezilierea acestuia
sau la expirarea perioadei de valabilitate prevazute la art. 4 din contractul/decizia de finantare.

(3) Incetarea, rezilierea si denuntarea unilaterald a contractului/deciziei de finantare, respectiv
incetarea si retragerea finantarii sunt cauze de incetare a Acordului de parteneriat.

(4) Partile au dreptul de a denunta unilateral Acordul de parteneriat in cazul in care aceasta
masurd este justificatd, In conditiile legii, de interesul public, in special, dar fard a se limita la
situatia in care aceastd conduitd este impusa de prevederile unui act normativ ulterior, In aceasta
situatie partile neputand pretinde daune-interese.

(5) Suspendarea contractului/deciziei de finantare atrage dupa sine si suspendarea Acordului de
parteneriat.

Art.10 - Dreptul de proprietate si utilizarea bunurilor si a rezultatelor (livrabilelor)

(1) Dreptul de proprietate asupra tuturor bunurilor achizitionate/dobandite in implementarea
proiectului, precum si a oricaror rezultate/livrabile prevazute in contractul/decizia de finantare
sunt si raman proprietatea exclusiva a liderului de parteneriat/partenerului. Fac obiectul dreptului
de proprietate inclusiv, dar fard a se limita la, drepturi patrimoniale de autor si/sau orice alte
drepturi de proprietate intelectuald/industriala, obtinute in executarea sau ca urmare a executarii
contractului/deciziei de finantare.

(2) Drepturile patrimoniale de autor si/sau de proprietate industriald preexistente la data
incheierii contractului/deciziei de finantare a proiectului nu fac obiectul prevederilor alin.(1), cu
conditia ca acestea sd nu fie incluse in contractul/decizia de finantare.

(3) Liderul de parteneriat/partenerul utilizeaza bunurile achizitionate si rezultatele/livrabilele
obtinute in cadrul contractului/deciziei de finantare pentru implementarea proiectului si in scopul
declarat al acestuia.

Art. 11 - Comunicarea intre parti

(1) Orice comunicare intre parti in legatura cu prezentul Acord de parteneriat se efectueaza in scris.
(2) Comunicarile dintre parti pot fi trimise prin posta/curier, fax sau posta electronica.

(3) Comunicdrile dintre parti trebuie inregistrate atat in momentul transmiterii, cat si in momentul
primirti.

Art. 12 - Confidentialitatea

(1) Partile convin sa pastreze in stricta confidentialitate informatiile primite si sunt de acord sa
prevind orice utilizare sau divulgare neautorizatd a unor astfel de informatii. Partile inteleg sa
utilizeze informatiile confidentiale, doar in scopul de a-si indeplini obligatiile din prezentul
Acord de parteneriat.

Art.13 - Legea aplicabila si solutionarea litigiilor

(1) Prevederile Acordului de parteneriat sunt guvernate, interpretate, intelese si aplicate in
conformitate cu cadrul legal indicat la art. 3 alin. (2) si alin. (3) din prezentul Acord de
parteneriat.

(2) Prezentul Acord de parteneriat obliga partile sa respecte intocmai si cu buna credinta fiecare
clauza a acestuia, in conformitate cu principiul obligativitatii intelegerii incheiate intre parti.

(3) Pe durata prezentului Acord de parteneriat, partile vor avea dreptul sa convina in scris asupra
modificarii anumitor clauze, prin act aditional, oricand interesele lor cer acest lucru sau cand
aceste circumstante au loc si nu au putut fi prevazute in momentul in care s-a incheiat prezentul
Acord de parteneriat.

(4) Partile depun toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabila orice neintelegere sau disputa
care poate aparea intre ele in cadrul sau 1n legatura cu indeplinirea Acordului de parteneriat.
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(5) Tn cazul in care, in termen de 30 de zile de la aparitia acestora, divergentele dintre parti nu se
solutioneazd amiabil, litigiul se solutioneaza de catre instanta judecatoreasca competenta.

Art. 14 - Dispozitii finale

(6) Tn prezentul Acord de parteneriat, cu exceptia situatiilor cand din context rezulta altfel sau
cand exista o prevedere contrara:

a) cuvintele care indicd singularul includ si pluralul, iar cuvintele care indica pluralul includ si
singularul;

b) cuvintele care includ un gen includ toate genurile;

¢) termenul ,,zi” reprezinta ziua calendaristica.

(7) Trimiterile la acte normative includ si modificarile si completarile ulterioare ale acestora,
precum si orice alte acte normative subsecvente, inclusiv actele ce reglementeazd aceleasi
situatii/relatii sociale/imprejurari printr-un alt act normativ, urmare a abrogarii celui in vigoare.
(8) Acordul de parteneriat stabileste cadrul juridic general in care se desfasoarda relatia
contractuald dintre liderul de parteneriat si partenerul de proiect. Raporturile juridice dintre
acestia sunt guvernate de prezentul Acord de parteneriat care, impreuna cu modificarile si
completarile ulterioare, reprezinta legea partilor.

(9) Prezentul Acord de parteneriat intra Tn vigoare la data semndrii de catre ultima parte, fiind
incheiat n exemplare originale, in limba romana, respectiv cate un exemplar pentru
fiecare parte, toate avand aceeasi forta juridica.

Semnaturi
Institutia si rolul in proiect Numele si functia Semnatura si Data
persoanei autorizate sa stampila
semneze

Lider de parteneriat

Partener de proiect

Partener de proiect
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